
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

Les Bélisle et les Proulx, de Deschambault, émigrés 
au Wisconsin et au Minnesota au XIXe siècle 

 
Texte tiré de la revue L’Ancêtre, numéro 307, volume 40, été 2014 

 

 Par André LaRose 

 
Résumé 

L’auteur reconstitue ici les deux familles qui ont le plus contribué au mouvement 
migratoire reliant Deschambault à Somerset au Wisconsin et à Argyle au 
Minnesota: celle d’Alexandre Bélisle et Élisabeth Gosselin, d’une part, et celle de 
Charles Onésime Proulx et Angèle Côté, d’autre part. Il intègre en outre à ses fiches 
de famille les renseignements relatifs aux conjoints des enfants. 

En cherchant à comprendre pourquoi George Morin (1856‐1930), un 
charpentier originaire de Deschambault qui a passé toute sa vie adulte à 
Argyle au Minnesota, s’était marié à Somerset au Wisconsin, nous avons 
découvert l’existence d’une chaîne migratoire reliant ces trois collectivités 
rurales. Cette chaîne, nous l’avons reconstituée et analysée. Ce faisant, 
nous avons vite constaté que deux familles de Deschambault s’y 
démarquaient par le nombre de leurs participants : celle d’Alexandre Bélisle 
et Élisabeth Gosselin, d’une part, et celle de Charles Onésime Proulx et 
Angèle Côté, d’autre part. Pour bien suivre leurs membres, il nous a paru 
important de reconstituer ces familles, lesquelles ont de profondes racines 
à Deschambault, comme en font foi les ascendances patrilinéaires 
respectives d’Alexandre Bélisle et de Charles Onésime Proulx. Les fiches de 
famille qui suivent corrigent, complètent et précisent les travaux des 
généalogistes Cora et Earl Belisle, Paul J. Lareau et Elmer Courteau, et 
Antonin Proulx. Elles comportent néanmoins quelques zones d’ombre, ce 
qui témoigne de la difficulté de suivre des familles de migrants, en 
particulier s’il s’agit de migrations internationales. Les actes et les 
événements survenus au Québec ont pu être vérifiés dans les registres de 
baptêmes, mariages et sépultures. Dans le cas de ceux qui sont survenus 
aux États‐Unis, nous nous en remettons le plus souvent aux généalogistes 
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Association des familles Proulx d’Amérique QUE TOUS SOIENT UN … 

 
Les Bélisle et les Proulx, de Deschambault, émigrés au 

Wisconsin et au Minnesota au XIXe siècle 

 Par Clément Proulx 

Bonjour chers membres. 

Déjà septembre, déjà le début 
d’une nouvelle année pour notre 
Association Fondée en 2008, nous 
entreprenons donc notre huitième 
année d’existence. Bravo et merci de 
votre support et de votre fidélité. 

Merci aussi pour l’engagement des 
membres du Conseil d’Administration. 
Il y a des membres qui font partie du 
CA depuis le début et certains même 
depuis le rassemblement des Proulx à 
Rimouski en 1996. Je peux me 

Mot du président 
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Mon rêve réalisé - Denyse 
s’envoie en l’air 
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Portraits d’Adrian‐W. Proulx et de Langis Proulx par 
Julie Gaudreault 

(Suite page 6) 

(Suite page 2) 

 

Le Salon Laurier 2015 en images 

 
Christiane et Langis en pleine conversation 

avec deux visiteurs, Charlotte et Claude 
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Mot du président 
(Suite de la page 1) 

permettre d’appeler cela de l’engagement. D’ailleurs, 
vous trouverez dans notre revue un article sur une de 
ces personnes.  

Merci également à tous les membres qui ont 
participé à l’assemblée générale. 

Merci à tous ceux qui ont renouvelé leur adhésion 
pour l’année 2015‐2016. C’est la survie de notre 
association. J’ose croire que ceux et celles qui ne l’ont 
pas encore fait le feront sous peu. 

Notre site WEB «  famillesproulx.org » est en 
constante évolution et amélioration. Le responsable M. 
Gilles Proulx fait un travail colossal en ce sens. M. 
Florian Proulx y va de sa plume et y ajoute du contenu 
très intéressant. Vous pouvez le consulter et même y 
mettre des commentaires, articles, etc… Vous devrez 
cependant vous y inscrire. 

Veuillez noter que L’Association des Familles Proulx 
sera présente au Salon du patrimoine familial organisé 
par la Fédération des associations de familles du 
Québec les 16, 17 et 18 octobre 2015 au Carrefour Les 
Rivières, boul. Des Forges à Trois‐Rivières. Alors, si vous 
passez par‐là, il me fera plaisir de vous y rencontrer. 

Nous sommes toujours à la recherche de nouveaux 
membres, de nouvelles idées de rassemblement, 
d’activités, etc… N’oublions pas que notre association 
est l’affaire de tous et chacun d’entre nous… Alors, 
invitons d’autres Proulx à nous rejoindre. 

 

N’oublions pas notre devise : Que tous soit un… 

 

Clément Proulx, Président 
Association des Familles Proulx d’Amérique 
familleproulx@gmail.com 

Portrait d’Adrian-W. Proulx 

 Par Julie Gaudreault 

 

Le gentilhomme  

Dans les locaux des Chevaliers de Colomb du conseil 
2843, l’un des deux conseils de Rimouski, L’Action de 
l’Est rencontre M. Adrian‐W. Proulx. Membre des 

Chevaliers de Colomb depuis maintenant 35 ans, il y a 
occupé plusieurs postes par lesquels il n’a joué qu’un 
seul rôle, celui de se rendre utile à la collectivité. 

Son empathie naturelle et son sens de l’accueil 
donnent le ton à son propos. « Les Chevaliers de Colomb 
forment une fraternité de gentilshommes catholiques. 
Leurs valeurs prioritaires sont la famille, la jeunesse et 
les démunis. On donne un peu pour la religion, mais 
beaucoup à la communauté. À Rimouski, les Chevaliers 
de Colomb ont été fondés pendant la guerre, pour aider 
à préparer des paquets qu’on envoyait aux militaires 
mobilisés », rappelle‐t‐il d’emblée. 

Depuis, les causes que les Chevaliers de Colomb 
soutiennent financièrement et par leur participation 
bénévole sont nombreuses. Les banques d’aide 
alimentaire, plusieurs comités paroissiaux de partage et 
d’entraide, le Village des sources, les cadets, Pro‐Jeune‐
Est Rimouski‐Neigette, Entraide Le Rameau, L’Arrimage, 
Les petits frères font notamment partie des organismes 
communautaires qui reçoivent l’aide des Chevaliers de 
Colomb afin de mener à bien leur mission. 

Lors de la Campagne des œuvres, qui se tient à 
l’échelle provinciale, ce sont 60 % des revenus générés 
dans la collectivité de la région de Rimouski qui y sont 
retournés. Des données statistiques récentes montrent 
qu’un membre de la fraternité peut offrir plusieurs 
centaines d’heures de bénévolat par année à différents 
organismes. 

« Mon beau‐père a été mon parrain quand je suis 
entré chez les Chevaliers de Colomb. Nos jeunes enfants 
aussi étaient impliqués dans nos activités. Ils pouvaient 
être turbulents, prêts à tirer sur la nappe de l’hôtel à 
l’église, on n’avait pas à les tenir. Ça se passait dans un 
esprit familial », se souvient M. Proulx. La cellule 
familiale est d’autant plus importante pour lui que ses 
deux parents étaient des militaires et que diverses 
affectations ont amené sa famille à déménager souvent. 

Tout a commencé durant la Seconde Guerre 
mondiale, alors que M. Proulx père était en mission en 
Angleterre. Il y rencontre celle qu’il épousera avant 
même de revenir au pays, Mme Margaret Knight. « Dans 
la maison, on parlait anglais quand on vivait au Québec, 
puis français quand on vivait à l’extérieur du Québec. 
Alors quand on invitait nos amis, enfants, on sortait 
jouer dehors! » a‐t‐il raconté avec humour. C’est selon 
lui pour cette raison qu’il a conservé les deux langues. 

Le fait d’adhérer aux Chevaliers de Colomb, une fois 
installé à Rimouski, offre donc la chance à M. Proulx de 
se constituer aisément un réseau de connaissances et 
d’amis sur qui il peut compter. « C’est une fraternité. 
Tout le monde est sur le même pied. On partage les 
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mêmes valeurs. J’y suis resté parce que c’est comme 
une famille », conclut‐t‐il. 

Depuis sa retraite, en 2004, M. Proulx consacre 
principalement en plus des Chevaliers de Colomb, à la 
cause des Aînés et l’Association des Bénévoles du CHRS 
de Rimouski. 

 

Portrait de Langis Proulx 

 Par Julie Gaudreault 

 

L’énergie de l’espoir  

Pour bien décrire M. Langis Proulx, on doit renverser 
l’expression se battre avec l’énergie du désespoir. Son 
énergie et sa détermination sont tout sauf désespérées. 
C’est aujourd’hui en tant que pro‐maire de la 
municipalité de la Trinité‐des‐Monts que M. Proulx agit 
comme mobilisateur. 

Son parcours tient fidèlement le même cap depuis la 
fin de ses études au milieu des années 1970. Diplômé 
de l’une des toutes premières cohortes d’étudiants de 
l’Université de Québec à Rimouski, après un certificat en 
administration, il est amené à travailler dans son village 
natal, la Trinité‐des‐Monts. 

Ainsi, très tôt dans la vie, il choisit la ruralité. « Je 
viens d’une famille modeste. Ma mère était institutrice 
et il était important pour moi de me former. J’ai 
fréquenté les mêmes lieux que ma mère pendant mes 
études universitaires, le monastère des Ursulines de 
Rimouski! Mais après mes études, j’ai dit à mes parents 
que je m’en allais chez nous, parce que j’avais la chance 
de participer au développement des communautés 
rurales dont j’étais issu », relate M. Proulx. 

Il est d’abord embauché comme agent de projet, 
dans le cadre du programme Canada au travail. Alors 
que le taux de chômage oscille entre 20 % et 30 % selon 
les secteurs, le palier fédéral fait le pari d’offrir à la 
population la possibilité d’acquérir des compétences 
reconnues sur le marché du travail en finançant des 
projets de développement structurants. « J’organisais et 
je supervisais le projet de mise en valeur du Pont Rouge, 
le pont couvert bien connu construit entre 1937 et 
1939, sous Duplessis », précise M. Proulx. 

Dès la fin de ce projet, il est recruté par le ministère 
fédéral dédié au développement des ressources 
humaines à titre d’agent de programme. Un travail sur 
le terrain, avec la population des milieux. « On disposait 
de budgets énormes. On faisait la promotion sur le 
territoire, on recevait les projets des promoteurs, on les 

analysait, on évaluait et, ensuite, on faisait notre 
recommandation. Il faut savoir que, compte tenu des 
retombées socio‐économiques, le coût réel de nos 
programmes était du tiers de tout le budget », souligne 
M. Proulx. 

« À l’époque, le signal des Opérations dignité avait été 
entendu. Et c’était valorisant pour les populations qu’on 
desservait. Étant donné que nous, les ruraux, avons une 
appartenance forte à notre milieu, le message avait 
porté », estime‐t‐il. La redistribution de la richesse de 
territoires riches vers les territoires moins riches et 
dépourvus de moyens pour réaliser leurs ambitions est 
chère à Langis Proulx. 

Comme membre des Chevaliers de Colomb, et ce, 
depuis 38 ans, il a pu appliquer cette valeur d’entraide 
mutuelle à plus petite échelle. « Les Chevaliers de 
Colomb ont toujours fait énormément de bénévolat et 
distribué beaucoup de fonds, mais c’était inconnu du 
public. Depuis 10 ans, un changement de culture fait que 
nous parlons de ce que nous faisons », explique‐t‐il. 

Pour sa part, il s’implique activement au sein de cinq 
organismes tout en poursuivant un travail de terrain 
comme consultant en emploi dans l’Est‐du‐Québec. « Je 
préférais prendre ma retraite avec pénalité comme 
fonctionnaire au lieu d’aller défendre des compressions 
budgétaires. Et j’ai commencé ma vie de travailleur 
communautaire. J’y suis toujours, depuis 10 ans. J’ai reçu 
beaucoup de la communauté et je vais redonner 
beaucoup à la communauté. La volonté des ruraux de se 
développer ne se dément pas. Nous ferons entendre 
notre voix », conclut‐t‐il. 

Le Salon Laurier 2015 en images 

 
Gabrielle en compagnie de Marie‐Josée et ses deux nièces, 

Annabelle et Elsa 
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Mon rêve réalisé - Denyse s’envoie en l’air 
Par Denyse Proulx 

 

 

Deux autres personnes font aussi partie de 
l’envolée. Elles sautent en solo à 5 000 pieds 
et sortent sur le dos. Est‐ce que cela fait une 
différence ? Je l’ignore. Je n’ai qu’à me laisser 
guider. Éric Gosselin, moi‐même et Mathieu 
Valcourt avons sauté à 13 500 pieds. 

Agenouillée dans la porte, 
l’accompagnateur avec qui je suis bien 
attachée aux épaules et à la taille me pousse 
et nous sommes projetés hors de l’avion. 

Wow! 

C’est la plus grande surprise. La collision avec l’air 
me donne l’impression de recevoir un coup de poing en 
plein visage à travers mais sans dommage! 

Je tombe en chute libre! 

Super, la vue d’en haut. 

J’admire les alentours. J’aperçois une rivière à l’eau 
noire qui serpente les champs. Se faufilent des maisons, 
les fermes, une route, un petit lac rond puis une île 
minuscule qui semble un jouet. Ensuite, je bouge et le 

Denyse entourée d’Éric Gosselin et de Mathieu 
Valcourt 

 
Denyse en chute libre avec son accompagnateur 

Dès l’âge de 20 ans, je rêvais de sauter en parachute. Mais 
en 1954, en Abitibi, il n’y avait pas la possibilité de sauter en 
parachute, encore moins en tandem. Et puis, il y avait le risque 
de me blesser. 

Donc j’ai mis l’idée de côté. Rendue dans ma 81e année, le 
risque est moins grand, ma décision est prise de faire le grand 
saut ou de réaliser mon rêve. 

Accompagnée de Pierre, mon mari, mon fils Patrice et sa 
conjointe Marie‐Josée, ma fille Danièle, mon frère Jean‐Marc 
et sa femme Dora, mes deux sœurs Réjeanne et Renée ainsi 
que trois amies, j’arrive sur place. 

Après une courte séance d’information, nous sommes trois 
clients à enfiler les combinaisons et à monter dans l’avion avec 
les accompagnateurs ainsi que le cameraman qui filme pour 
mon DVD (le saut et le DVD sont sans assurances, sans aucune 
responsabilité, ni garantie). 
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Denyse admire le paysage en se laissant balancer par le vent 

vent très fort pousse mes bras levés vers 
l’arrière. La chute libre dure entre 40 et 50 
secondes et ensuite l’accompagnateur 
actionne l’ouverture du parachute. La 
secousse n’est pas tellement forte. Je 
descends lentement, j’ai l’impression d’être 
sur une balançoire comme dans mon 
enfance. 

 
Atterrissage tout en douceur 

Arrivée sur la pelouse, le harnais me tient les jambes à 
l’horizontale. Il ne me reste plus qu’à me garder les pieds en 
l’air. J’ai l’impression de tomber sur un matelas. J’ai respiré 
par la bouche plutôt que par le nez, car j’ai la bouche très 
sèche à l’arrivée. Je n’avais pas l’impression que je 
descendais. 

Le saut s’est exécuté à l’École de parachute Voltige 2001, 
de Guillaume Lemay‐Thivierge, sise à Notre‐Dame‐de‐
Lourdes, tout près de Joliette. Il y a trois sauts par jour, à 10 
heures, à 12 heures et à 15 heures.  

 
Denyse de retour sur la terre ferme 

J’ai aimé cette expérience même si elle 
ne dure pas longtemps. Vitesse descente en 
chute libre : 200 km/heure. J’ai préféré la 
descente en parachute. Là où il n’y a pas de 
pelouse, nous atterrissons sur du sable jaune 
pâle, très fin et doux. Il faisait un beau soleil 
et la température était chaude. Même si 
l’expérience m’a plu, comme j’ai sauté la 
dernière, je n’ai vu aucun des sauts du midi. 
Une photographe était aussi sur place pour 
immortaliser l’événement. Et si jamais la 
peur est au rendez‐vous, le client peut 
décider de sauter ou non. 

Maintenant, j’ai envie d’aller faire une 
visite au SkyVenture de Laval 
(www.skyventuremontreal.com). Un forfait 
de 2 X 60 secondes revient moins cher, mais 
il y a des restrictions à pouvoir s’envoyer en 
l’air à cet endroit. 

C’est à suivre 
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Cora et Earl Belisle, en raison de la difficulté d’accès aux 
sources manuscrites ou de leur inexistence. Il nous arrive 
parfois, cependant, de nous appuyer sur des sources non 
officielles mais néanmoins instructives, comme les notices 
nécrologiques. 

Pour établir nos fiches, nous nous sommes inspirés de 
ce que René Jetté appelle la « fiche de famille de type II ». 
Leur contenu déborde en effet le cadre de l’unité familiale 
puisqu’il intègre, au profit des généalogistes, les 
renseignements relatifs aux conjoints des enfants. Nous 
avons cependant renoncé à y indiquer l’information 
concernant les enfants des enfants, celle‐ci étant trop 
longue et trop ardue à recueillir. À vrai dire, nous n’avions 
pas absolument besoin des renseignements touchant 
chacun des petits‐enfants d’Alexandre Bélisle et de Charles 
Onésime Proulx, notre étude visant la reconstitution d’une 
chaîne migratoire à laquelle ces petits‐enfants n’ont pas 
participé. Faute d’études généalogiques, la descendance 
des Proulx est d’ailleurs plus difficile à reconstituer que 
celle des Bélisle. Signalons que nous avons indiqué en gras 
les prénoms utilisés dans la vie courante. 

 

Fiche 1 – Famille d’Alexandre Bélisle et Élisabeth Gosselin 

BÉLISLE, Alexandre, cultivateur, de Deschambault 
(Augustin, cultivateur, f Charlotte McDougall) n 6 b 7 
décembre 1807 St‐Joseph de Deschambault d 2 décembre 
1886 Somerset (St. Croix), Wisconsin, m 14 juin 1831 St‐
Joseph de Deschambault GOSSELIN, Élisabeth (f Michel, 
cultivateur, Françoise Touzin) de Deschambault n 29 b 29 
juin 1812 St‐Joseph de Deschambault d 2 novembre 1880 
Somerset (St. Croix), Wisconsin.  

Enfants 

1. BÉLISLE, Marie Élie, n 9 b 10 mars 1832 St‐Joseph de 
Deschambault d 8 s 9 juillet 1832 St‐Joseph de 
Deschambault. 

2. BÉLISLE, François Séraphin, n 3 b 4 mars 1833 St‐
Joseph de Deschambault d 31 décembre 1833 s 4 janvier 
1834 St‐Joseph de Deschambault. 

3. BÉLISLE, Marie Julie, n 16 b 17 octobre 1834 St‐
Joseph de Deschambault d 5 s 7 janvier 1899 St‐Joseph de 
Deschambault m 31 janvier 1855 St‐Joseph de 
Deschambault Lin DARVEAU, majeur, cultivateur, de 
Deschambault (Étienne, Marie Louise Chartré) n 23 b 23 
septembre 1827 St‐Joseph de Deschambault d 19 s 22 mai 

1922 St‐Marc‐des‐Carrières. Le couple est recensé à 
Deschambault en 1881 et en 1891. 

4. BÉLISLE, David Augustin, n 3 b 3 février 1836 St‐
Joseph de Deschambault d 19 juillet 1918 Somerset (St. 
Croix), Wisconsin, m 29 juillet 1859 Hudson (St. Croix), 
Wisconsin, Éléonore (Lenore) GERMAIN (Zéphirin, 
Joséphine Morin) n 3 b 4 juillet 1844 St‐Joseph de 
Deschambault d 10 novembre 1912 Hudson (St. Croix), 
Wisconsin. 

5. BÉLISLE, Marie Élisabeth (Élise ou Marie Élise), n 
18 b 19 février 1838 St‐Joseph de Deschambault d 8 
janvier 1920 Argyle (Marshall), Minnesota, m (1) 22 
janvier 1856 St‐Joseph de Deschambault Jean‐Baptiste 
Noël PERREAULT, majeur, forgeron, de Deschambault 
(Noël, Mélanie Gariépy) n 2 b 2 mars 1832 St‐Joseph de 
Deschambault d 16 s 18 janvier 1866 St‐Joseph de 
Deschambault; m (2) 31 mai 1870 St‐Joseph de 
Deschambault Joseph TREMBLAY, majeur, forgeron, de 
Deschambault (Éloi, Sophie Gauthier dit Larouche) n 25 
b 25 juillet 1845 St‐Pierre‐et‐St‐Paul de Baie‐St‐Paul 
(Charlevoix) d 31 décembre 1915 s 4 janvier 1916 Ste‐
Rose‐de‐Lima d’Argyle (Marshall), Minnesota. 

6. BÉLISLE, Olivier Alexandre, menuisier, n 18 b 19 
avril 1840 St‐Joseph de Deschambault d 6 avril 1912 
Stillwater (Washington), Minnesota, m (1) 18 août 
1862 St‐Joseph de Deschambault Sophie PAQUIN, 
majeure (Joseph, f Anathalie Groleau) n 27 b 28 
octobre 1838 St‐Joseph de Deschambault d 24 avril 
1876 Stillwater (Washington), Minnesota, s Somerset 
(St. Croix), Wisconsin; m (2) 5 janvier 1882 [Lowell?], 
Massachusetts, Anna Marie PAQUETTE (Joseph, ?) n 17 
février 1855 [Canada] d 10 septembre 1941 Stillwater 
(Washington), Minnesota. 

7. BÉLISLE, Isidore, cultivateur, n 4 b 5 septembre 
1841 St‐Joseph de Deschambault d 30 novembre 1887 
Somerset (St. Croix), Wisconsin, m 19 janvier 1864 St‐
Joseph de Deschambault Célina GAUTHIER, mineure, 
de Deschambault (Nérée, Appolline Mayrand) n 7 b 7 
mars 1844 St‐Joseph de Deschambault d 8 juillet 1923 
Somerset (St. Croix), Wisconsin. 

8. BÉLISLE, Joseph Alfred, majeur, cultivateur, n 21 
b 22 mai 1843 St‐Joseph de Deschambault d 3 octobre 
1921 Georgetown (Polk), Wisconsin, m (1) 10 janvier 
1865 St‐Casimir, Marie Alvina LAVEAU, mineure 
(François Xavier, Angèle Sauvageau) n 28 b 29 
décembre 1847 St‐Casimir d 17 mars 1877 [Wisconsin]; 
m (2) 3 février 1880 Anoka (Anoka), Minnesota, Marie 
(Mary) LABONNE (Joseph, Julia Paul) n 25 janvier 1852 
Little Canada (Ramsey), Minnesota d 13 mai 1918 
Georgetown (Polk), Wisconsin. 

9. BÉLISLE, Joseph Hubert, cultivateur, n 6 b 6 mars 

Les Bélisle et les Proulx, de 
Deschambault, émigrés au Wisconsin et 

au Minnesota au XIXe siècle 
(Suite de la page 1) 
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1845 St‐Joseph de Deschambault d 14 février 1915 
Somerset (St. Croix), Wisconsin, m (1) 19 septembre 
1870 Hudson (St. Croix), Wisconsin, Rose Dorimène 
LEMIRE (François, Marie Paquet), n 22 b 22 novembre 
1849 St‐François‐du‐Lac (Yamaska) d 16 novembre 1875 
Somerset (St. Croix), Wisconsin; m (2) 14 mars 1877 St‐
Joseph de Deschambault Célina DUFRESNE (Antoine 
Hilaire, Marcelline Paquin) n 12 septembre 1859 St‐
Joseph de Deschambault d 1er mars 1922 Somerset (St. 
Croix), Wisconsin. 

10. BÉLISLE, Louis Alexandre, n 5 b 5 novembre 1846 
St‐Joseph de Deschambault d 6 s 8 juin 1849 St‐Joseph 
de Deschambault. 

11. BÉLISLE, Joseph Zénophile, n 19 b 20 juillet 1848 
St‐Joseph de Deschambault d 9 s 11 août 1848 St‐Joseph 
de Deschambault. 

12. BÉLISLE, Joseph Honoré (Henry), n 15 b 16 
septembre 1849 St‐Joseph de Deschambault d 20 février 
1920 Vancouver (Clark), Washington, m 16 février 1874 
St‐Vincent‐de‐Paul (Ste‐Anne), Somerset (St. Croix), 
Wisconsin, Marie Anne GERMAIN (David, Anne Rivard) n 
26 juillet 1858 Somerset (St. Croix), Wisconsin, d [?] 
février 1937 Vancouver (Clark), Washington. 

13. BÉLISLE, Joseph Fleury, n 3 b 3 juillet 1852 St‐
Joseph de Deschambault d 7 s 10 juillet 1855 St‐Joseph 
de Deschambault. 

14. BÉLISLE, Alexandre, n 22 b 23 janvier 1854 St‐
Joseph de Deschambault d 7 s 10 mars 1855 St‐Joseph 
de Deschambault. 

15. BÉLISLE, Joseph Fleury Évangéliste, n 29 b 30 
octobre 1855 St‐Joseph de Deschambault d [?] octobre 
1934 Hudson (St. Croix), Wisconsin, m 24 juin 1880 
Anoka (Anoka), Minnesota, Édèce (Edith) LABONNE 
(Joseph, Julia Paul) n 21 février 1865 New Canada [Little 
Canada] (Ramsey), Minnesota, d 19 janvier 1941 St. Paul 
(Ramsey), Minnesota. 

 

Fiche 2 – Famille de Charles Onésime Proulx et Angèle 
Coté 

PROULX, Charles Onésime, navigateur et cultivateur, 
de Deschambault (Charles Célestin, cultivateur, 
Françoise Gosselin), n 25 b 25 février 1820 St‐Joseph de 
Deschambault (Portneuf) d 20 s 22 avril 1880 St‐Joseph 
de Deschambault m 15 janvier 1850 Grondines, CÔTÉ, 
Angèle (Jean‐Baptiste Côté, Marie Prospère Marchand), 
n 11 b 11 mai 1831 St‐Charles de Grondines d 9 s 12 avril 
1898 Argyle (Marshall), Minnesota. 

Enfants 

1. PROULX, Marie Séraphine (Euphémie), n 30 juin b 

1er juillet 1851 St‐Joseph de Deschambault d 26 février 
1896 Argyle (Marshall), Minnesota, m 19 juillet 1871 St‐
Joseph de Deschambault Alphonse BÉDARD (J. Urbain, 
Marguerite Olivette Bédard) n 18 b 18 janvier 1847 St‐
Charles‐Borromée de Charlesbourg d 27 s 30 décembre 
1929 St‐Charles‐Borromée de Charlesbourg, m (2) 12 juin 
1900 Notre‐Dame‐de‐l’Annonciation de L’Ancienne‐
Lorette, Philomène ALAIN (Jean, Marie Belleau), veuve de 
Joseph Hamel n ? d ? 

2. PROULX, Charles Célestin, n 27 b 27 juillet 1852 St‐
Joseph de Deschambault d 20 s 22 juin 1880 St‐Joseph de 
Deschambault. 

 3. PROULX, Joseph Eustase, n 16 b 17 février 1854 St‐
Joseph de Deschambault d 22 s 27 décembre 1926 Argyle 
(Marshall), Minnesota, m (1) 16 juillet 1877 St‐Joseph de 
Deschambault, Marie Alphonsine PERRON (Joseph, 
Adélaïde Petit) n 14 b 14 juillet 1854 St‐Joseph de 
Deschambault, d [avant le recensement de juin 1885]; m 
(2) vers 1886, lieu inconnu [Somerset? Argyle?] 
Philomène AUDETTE (Charles, Flora [Florence] Hamel) n 
[?] novembre 1856 Somerset (St. Croix), Wisconsin d 
1907, lieu inconnu. 

4. PROULX, Joseph Albert, n 20 b 20 avril 1856 St‐
Joseph de Deschambault d 23 s 25 août 1927 Argyle 
(Marshall), Minnesota, m 5 février 1878 Ste‐Anne de 
Somerset (St. Croix), Wisconsin, Léda PERREAULT (Jean‐
Baptiste Noël, Élisabeth Bélisle) n 29 b 29 mai 1861 St‐
Joseph de Deschambault d 18 s 20 mars 1943 Argyle 
(Marshall), Minnesota. 

5. PROULX, Marie Félicité, n 3 b 3 novembre 1857 St‐
Joseph de Deschambault d avant le 19 octobre 1906 
[Argyle?] m 21 février 1882 St‐Joseph de Deschambault, 
Georges Octave DARVEAU, tailleur de pierres (François 
Xavier, Louise St‐Amant), veuf de Clotilde Paquet, n 12 b 
13 juin 1855 St‐Joseph de Deschambault d 19 s 21 
octobre 1906 St‐Jean‐Baptiste de Duluth (St. Louis), 
Minnesota. 

6. PROULX, François Xavier, n 3 b 3 septembre 1859 
St‐Joseph de Deschambault d 10 janvier 1931 St‐Boniface, 
Manitoba. 

7. PROULX, Marie Hélène, n 23 b 23 février 1861 St‐
Joseph de Deschambault d 23 d 25 février 1879 St‐Joseph 
de Deschambault. 

8. PROULX, Joseph Clovis, n 30 b 30 avril 1863 St‐
Joseph de Deschambault d 3 novembre 1941 Merrill 
(Lincoln), Wisconsin, m 1893 Argyle (Marshall), 
Minnesota, Olivia MORIN (Joseph, Ludivine Barnard) n 
vers 1875‐1877 d 16 mars 1963 Merrill (Lincoln), 
Wisconsin, s Argyle (Marshall), Minnesota. 

9. PROULX, Marie Anne, n 30 janvier b 1er février 1865 
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ASSOCIATION DES FAMILLES PROULX D’AMÉRIQUE EN QUELQUES MOTS 
L’Association des familles Proulx d’Amérique a reçu ses lettres patentes le 12 mai 2006 et sa réunion de 
fondation s’est tenue le 27 septembre 2008 à Rimouski, Qc. Lors de cette rencontre, les membres adoptent 
les Statuts et Règlements de la nouvelle association en plus de se doter d’armoiries qui sont protégées 
depuis le 1

er
 décembre 2008 par un certificat d’enregistrement du droit d’auteur. L’Association est un 

organisme sans but lucratif et affiliée à la Fédération des familles souches du Québec. L’Association intéresse 
tous les descendants des divers ancêtres Proulx au Canada et ailleurs, soit en ligne directe ou par alliance. 

 

Les documents anciens nous indiquent que douze personnes, dont deux femmes, portant le patronyme de Proulx sont 
venues de France mais seulement six ont fait souche et nous nommons: 

 
� Pierre Prou, arrivé au début des années 1640, époux de marie Gauthier, établis dans la région de Trois‐Rivières, 
� Jean Prou(st), arrivé probablement an 1666, époux de Jacquette Fournier, établis dans la région de Montmagny, 
� Jean Prou, arrivé au début des années 1670, époux de Catherine Pinel, établis dans la région de Neuville, 
� Jean Baptiste Préaux, arrivé en 1681, époux de Marie Catherine Fleury, établis dans la région de St‐Geneviève de Pierrefonds, 
� Jacques Prou dit Le Poitevin, arrivé au début des années 1700, Jeanne Pilon, établis dans la région de Lachine, Pointe Claire, 
� Louis René Prou, arrivé début 19

e
 siècle, époux de Marguerite Brunette, établis dans la région de Deschambault‐Grondines. 

 
BUTS DE L’ASSOCIATION 

Voici les principaux buts poursuivis par l’association : 
 
� Regrouper en association toute personne, membre ou allié aux familles Proulx ou qui s’intéresse à ces familles. 
� Organiser ou tenir des conférences, réunions, assemblées, expositions, voyages pour la promotion, le développement et la 

vulgarisation de l’histoire, de la généalogie ou toutes autres matières touchant les familles Proulx. 
� Créer un fonds d’archives sur les familles Proulx, encourager toute personne, membre ou autre à y déposer documents, 

photos, découpures de journaux susceptibles d’ajouter à l’histoire des familles Proulx. 
� Honorer la mémoire des ancêtres et de leurs descendants par des manifestations particulières. 
� Favoriser le développement de liens avec les autres familles Proulx du monde. 
� Favoriser l’édition, l’imprimerie et la distribution de documents relatifs aux familles Proulx. 

 

 
 

 

 

St‐Joseph de Deschambault d 20 s 22 décembre 1882 St‐
Joseph de Deschambault. 

10. PROULX, Joseph Onésime (Honnie), n 15 b 15 
décembre 1866 St‐Joseph de Deschambault d [au 
Wisconsin?] m 1895 Argyle (Marshall), Minnesota, Sarah 
BARLAND (Nicolas Berland, Philomène Béland) n vers 
1877 d [au Wisconsin?]. Le couple est recensé à Merrill 
(Lincoln), Wisconsin, en 1930. 

11. PROULX, Marie Angèle (Évelyne), n 11 b 12 janvier 
1869 St‐Joseph de Deschambault d [au Wisconsin?] entre 
1930 et 1940; m 1899 Argyle (Marshall), Minnesota, 
Archie BARLAND (Nicolas Berland, Philomène Béland) n 
16 juillet 1877 au Wisconsin d [?] avril 1958 au Wisconsin. 
Le couple est recensé à Lake (Price), Wisconsin, en 1930. 
Archie est veuf au recensement de 1940. 

12. PROULX, Joseph Victor, n 28 b 29 août 1870 St‐

POUR NOUS REJOINDRE 
Association des familles Proulx d’Amérique 

334 Rang 4 Ouest 
St-Anaclet, Rimouski, Qc. 

G0K 1H0 
www.famillesproulx.org 

famillesproulx@gmail.com 
 

POUR CONTRIBUER AUX PROCHAINES ÉDITIONS 
Vous avez des histoires intéressantes que vous aimeriez partager? Faites 
parvenir vos articles, vos idées, vos témoignages, vos annonces ou vos 
images à l’Association des familles Proulx d’Amérique. Il nous fera plaisir 
d’inclure tout texte relatif de près ou de loin à la grande famille Proulx. 

 

Joseph de Deschambault d [après 1886?] (s’est noyé dans 
le lac Supérieur). 

13. PROULX, Joseph Vital, n 13 b 13 juillet 1872 St‐
Joseph de Deschambault d [après juin 1895?] [Argyle?]. 

14. PROULX, Joseph Édouard, n 20 b 20 avril 1874 St‐
Joseph de Deschambault d [après juin 1895] (mort dans 
un presbytère). 

15. PROULX, Marie Reine Angèle (Regina), n 23 b 24 
décembre 1875 St‐Joseph de Deschambault d 2 s 4 
novembre 1918 Ste‐Rose‐de‐Lima, Argyle (Marshall), 
Minnesota, m 1893 ou 1895 Argyle (Marshall), 
Minnesota, Damase (Tom) LANDREVILLE (Fabien, Caroline 
Morin) n 13 b 13 mars 1865 St‐Paul (Joliette) d 29 
décembre 1931 Argyle (Marshall), Minnesota. 


